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DIABLOS CELESTIALES

Argumento de la pelicula

Wilkie y Mitchel, empleados en el servicio de
salvamentos de bafistas en una playa norteame-
ricana, hablaban mientras una alegre juventud
tomaba bafios de sol en la arena y charlaba de-
bajo de las grandes sombrillas.

—Ya estoy cansado de este oficio—decia Mit-

chel.




—Peor estaremos si nos reclutan Y nus man-
dan al frente.

—Me parece estiipido ser del servicio de sal-
vamento y no saber nadar.

—LEso es lo de menos.

—Yo ya sé por qué te gusta tanto este oficio.
Aqui hay materia abundante para tus conquis-
tas,

Y al decir esto sefialaba a un grupo de bellas
jovenes que, disimulando apenas sus bellezas con
un brevisimo maillot, se dejaba acariciar por el
sol en torno a una sombrilla.

Al ver aquel cuadro, Wilkie sintié una especie
de cosquilleo a lo largo de su CUETPO Y, en se-
guida, se dirigi6 al grupo arreglandoselas de mo-
do que momentos después charlaba animada-
mente con aquellas sirenas.

—Desde que la guerra ha comenzado—decia
una de ellas—, es dificil encontrar buenos guar-
dias de salvamento.

—Eu efecto — repuso Wilkie jactanciosamen-
te—, somos muy pocos.

—¢ Y usted por qué no se ha alistado?

—No me lo permitieron. Cuando el coronel
me vi6 me dijo: “;Es usted Wilkie, el salvador
de tantas vidas?” “Si, mi coronel”, repuse. Y en-
tonces él declaré: “Usted nos hace mucha falta
en América.” Y no tuve méas remedio que que-
darme, contra mi voluntad.

De pronto se oyeron voces de “1Socorro!” y
Wilkie y su compafiero se vieron en uno de los
conflictos més grandes de su vida.

Era un bafiista que se estaba ahogando. Pero
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;como podian salvarlo ellos si no sabian nadar?

—iCorran! ;Salvenlo !—lles gritaron,
Y ellos contestaron evasivamente: =

Vi S € DUDI1CO.
—No nos gusta hacer salvamentos en |

Pueden decir que nos damos importancia.

Y entre comentarios y razones dieron hemp? :11
que el bafiista en peligro fuera salvado por u:: ta
j 7 rante a

Hogan, sujeto de malas pulgas y aspi

%

—¢Y usted por qué no se ha alistado?

guardia de salvamento. Y sélo cual}do lo \'13;1011
en la playa, corrieron hacia la victima para ha
iracion artificial.
cerle la respiracion arti : :
Y, muy a pesar de Hogan, resultd que,lpa;ia
todos los presentes, los que le hab}a.n salvado
la vida al naufrago eran los dos amigos.




Aquella noche, los dos frescos asistieron a un
math de hoxeo, en el que tomaba parte Hogan
como campeén de su peso.

Al dirigirse al ring, Hogan vi6 a Wilkie, su
rival en la playa, y no pudo reprimir un gesto
de amenaza, pero como Wilkie no era manco, le
atizo6 un bien dirigido y mejor colocado crochet,
derribéandolo; y cuando Hogan se incorpord para
repeler la inesperada agresién, que lo habia
puesto en ridiculo delante del pablico, ya los dos
amigos, aprovechando la confusién que se arms,
habian desaparecido del lugar del “siniestro”.

Y la casualidad hizo que Wilkie y Mitchel se
alistasen en el ejército, para asegurarse el con-
dumio y con la esperanza de rendir a mas fran-
cesas que alemanes, ignorando ambos que Hogan

se habia alistado antes que ellos y era nada me-
nos que sargento,

Sus ilusiones se vefan reducidas hasta enton-
ces a cargar unos carros de paja ni mas ni me-
nos que si se hubieran empleado en un rancho.

Un oficial se detuvo ante ellos.

~—¢ Todavia no esta cargado ese carro? Estais
haciendo oposiciones a pasar dos meses en el
calabozo.

Cuando se marché, Mitchel arrojé la horqui-
lla en el suelo.

—iEsto no puede ser! Yo no sigo aqui ni
un minuto mas.

—LFEsto es un pais libre y cuando a uno no
le gusta un trabajo se marcha.

—¢ Adonde?
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—A cualquier parte. Por ejemplo, a América
del sur,

El resultado de esta conversacion fué que una
semana después se ocultaban entre las mercan-
cias que, mediante gruas, estaban trasladando
desde el muelle a un buque que se dirigia a Bue-
nos Aires.

Ocultos entre el gran fardo de sacos, se sin-

... ¥ no pudo reprimir un gesto de amenaza...

tieron levantar y después introducir en la bo-
dega.

Pasaron alli algunas horas sin atreverse a ha-
cer ¢l menor movimiento. Por fin, notaron el
movimiento del buque que zarpaba.




De pronto, Mitchel di6 un grito y salié d=
entre los sacos.

—¢Qué te pasa? — le pregunté Wilkie aso-
mando la cabeza.

—Que he visto un ratén.

—Te habra parecido.

—LEs que me ha dado un bocado.

—FEso ya es mis grave.

. se habian metido en la boca del lobo.

g
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A este breve ¢ bio de palabras siguié una
pausa que interrumpié Mitchel.

—¢Cémo nos las arreglaremos para propor-
cionarnos comida?

—Eso va a ser muy dificil. Pero, en fin: lo
intentaremos.
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Y comenzoé a subir por la escalerilla que con-
ducia a la escotilla.

Mitchel le siguié. Cuando llegaron a lo mas
alto de la escalera destaparon la tapa de la bo-
dega y se quedaron. estupefactos.

Eran soldados y oficiales los que ocupaban el
buque.

—iEs raro que el ejército norteamericano se
dirija a Buenos Aires!

" —DPebiamos habernos quitado el uniforme pa-
ra huir. Nos van a tomar por desertores.

—Y con razoén.

—Pero yo tengo hambre.

Distraidos con su charla, no se dieron cuenta
de que alguien acababa de levantar la tapa y
les obligaba a salir.

Mitchel y Wilkie obedecieron, comprendiendo
que se hallaban en uno de los trances mas apu-
rados de su vida.

Y para colmo de sus males vieron que el que
estaba ante ellos era el sargento Hogan.

Entonces comprendieron lo que habia suce-
dido.

Creyendo colocarse entre la carga del buque
que iba a Buenos Aires, se habian situado entre
unos sacos que tenian que cargar en el barco
contiguo, el cual llevaba tropas a Europa.

Evidentemente, se habian metido en la boca

del lobo.




El sargento se apresuré a conducirles a pre-

sencia del jefe de la fuerza, al que los presentd

como desertores.

—¢No les da vergiienza?—pregunté el coro-
nel.

—DMi coronel—contest6 Wilkie que habia te-
nido una inspiracién repentina—, no somos de-
sertores. 3

—LEntonces ;qué hacen aqui? ;Por qué han
huido?

—Yo le explicaré, mi coronel—dijo Wilkie
disponiéndose a adoptar un tono declamatorio—-.
Lo que ha pasado es sencillamente que mi ami-
go y yo, al enterarnos de que este barco partia
hacia el frente, no hemos podido reprimir nues-
tros anhelos de luchar por la patria y nos he-
mos deslizado aqui como polizones. (No se de-
serta vestido de uniforme y sobre todo en un
barco que va a I‘rancia!

Las razones eran tan convincentes, que el co-
ronel se sentia inclinado a creerles.

Wilkie acabé de conquistarselo con estas pa-
labras:
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El coronel sonrié satisfecho. Después dijo:

—Vuestra buena intencién os salva. Pero hay
un inconveniente para que podais cumplir vues-
tros nobles propositos. ;Sabéis volar?

A Mitchel se le doblaron las piernas al oir
esta alusion a los viajes aéreos.

—Pues vera, mi coronel: sabemos y no sa-
mos...

—Bueno, ya aprenderéis.

Y el sargento Hogan se quedé estupefacto
cuando el coronel le dijo que considerara a aque-
llos dos soldados como embarcados legalmente.

En el campo de aviacién, Mitchel y Wilkie
pasaron horas de prueba.

Aparte de que no sabian una jota de aviacion,
tenian un miedo espantoso al espacio.

El sargento Hogan, encargado de aleccionar-
les, se veia y se deseaba para conseguir que le
acompafiaran en sus magistrales vuelos, pues el
sargento era un excelente aviador.

Un dia se presentd el coronel con el deseo
de ‘comprobar por-sus propios ojos los  pro-
gresos que hacian los alumnos.

—Todo el mundo desea servir bajo sus 6rde- El sargento, para demostrar que sus lecciones &

nes, mi coronel. Este es otro de los motivos que by i habian sido provechosas, dijo al coronel: ’
. . . Eallso, g 1 Sd S, .
nos han movido a introducirnos en este l)uque. M —Todos mis alumnos saben volar solos.




-—Si es asi, le felicito, sargento; pero estas
cosas es preciso verlas.

—FEn seguida, mi coronel.

Se fué hacia Mitchel y tratd de convencerle
de que volara solo.

Mitchel se echd a temblar.

—Lo que usted me pide es un suicidio y eso
yo no lo hago por usted ni por nadie.

El sargento comprendié que solo engafidnd:-
lo conseguiria su proposito.

—Bueno, hombre. Te acompanaré.

—Si usted me acompafia, como otras Veces,
soy capaz de cruzar el Atlantico.

—FEntonces vamos a asombrar al coronel. Yo
iré en la parte de atrds, donde estin las palan-
cas de correccion. Th iras en el puesto de man-
do. Cualquier error que cometas serd corregido
por mi inmediatamente.

A Mitchel le parecié muy bien todo aquellc.

Pusieron en marcha el motor y el sargento
dijo:

—Sube ti delante para que el coronel vea que
ocupas el puesto de mando. Yo subiré detras.
Cuando te dé una palmada en la espalda es que
puedes despegar.,

Asi quedaron. Mitchel subi6 delante y se ins-
talé en el puesto de mando.

Entonces el sargento cerré la portezuela, pe-
ro sin entrar en la cabina, sino quedandose bajo,
y dié un golpecito en la espalda a Mitchel, el
cual hizo funcionar inmediatamente las palan-
cas.

El aeroplano partié y el sargento se quedd en
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tierra, mirando burlonamente como se remon-
taba.

Mitchel, con la confianza de que el sargento
iba detrds y rectificaria cualquier error que él
cometiese, se entregaba a toda clase de audacias
y la verdad es gue nada le salia mal.

— Qué le ha parecido, sargento? — pregun-
taba cada vez que terminaba de realizar una de
sus proezas.

No oia las respuestas del sargento, pero eso lo
atribuia Mitchel al ruido del motor.

—Para que vea usted quién soy—dijo de pron-
to' Mitchel—voy a liar un pitillo v a fumar-
melo sin dejar de gobernar el avion.

Asi lo hizo. Después se volvié para pedir al
sargento una cerilla.

Lo que entonces sinti6 fué algo que so6lo el
propio Mitchel podria describir.

Desde aquel momento el avién empezd a tra-
zar diabélicas rabricas en el espacio.

El coronel, qie contemplaba el vuelo del
alumno con mirada de asombro, ahora se lle-
vo las manos a la cabeza.

—iPero ese hombre se ha vuelto loco!

—No haga usted caso, mi coronel—dijo el
sargento—. Es que es muy bromista.

Pero todos pudieron darse cuenta en seguida
de que no habia tales bromas.

—1Se va a matar! jDigale usted que baje!

—FEso quisiera él—dijo con tragica ironia un
oficial que acompafiaba 1 coronel.

Verdaderamente, hacia un rato que Mitchel
estaba intentando bajar y no lo conseguia. Cuan-
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do ya el tren de aterrizaje rozaba la tierra, el
avion hacia un extrafio y volvia a remontarse
casi en sentido vertical.

—iQue avisen a la ambulancia!—orden¢ el
coronel.

Salié el auto con sus enfermeros vestidos de
blanco y el chofer emprendié la persecucion del
aeroplano, haciendo sobre el suelo del aerc-
dromo todo lo que el aparato hacia en el aire.

Esto acabo de desconcertar a Mitchel, que
comprendi6 que la ambulancia habia salido a
recoger sus restos.

De pronto y sin que él mismo se explicara
como habia ocurrido, el aeroplano embistié a la
ambulancia y la hizo aficos.

Fué preciso que saliera otra para recoger a
los practicantes heridos.

Mitchel se habia salvado milagrosamente.

Estaban los dos amigos de centinelas, cuando
acertd a pasar por delante del cuartel Fifi, una
francesita bastante pizpireta y alegre y un poco
descocada.

Wilkie, con su inveterado donjuanismo, la
abordd y empezd a conquistarla.

—No te olvides de que estas de centinela—Ie
advirti6 Mitchel.

156

Pero el no le hizo caso y consiguid sonsacar
a la francesita que actuaba en el cabaret del
pueblo.

Cuando mads entusiasmado estaba con su triun-
fo, se presentd el sargento.

. empezé a conquistarla.

—;Olvida usted que esta de centinela? —di-
jo a Wilkie.

Y cuando éste se retird, el sargento se puso
a flirtear con Fifi.
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—Trabajo en el cabaret del pueblo—dijo la
artista—. ;Vendra usted a verme?

—Yo por usted iria hasta...

No pudo terminar la frase porque en este
momento llegd el coronel, el cual reprendi6 al
sargento y cogid por su cuenta a Fifi.

Por la noche hubo en la cantina una gran
fiesta en la que actudé como estrella miss Marv
Waine, una preciosa americana que incluso se
habia comprado un coche con lo que su arte le
producia.

El sargento y Wilkie se la disputaron, pero
ella no le hizo caso a ninguno de los dos.

Cuando terminé la representacién Wilkie pro-
puso al sargento jugar una partida de dados y
él aceptd.

—~Con lo que gane—dijo el sargento jactancio-
samente—invitaré a Fifi esta noche.

Pero el que gané fué Wilkie. Sus dados eran
de truco.

Cuando hubo ganado a su adversario hasta el
altimo céntimo, se levantd y le dijo en tono
zumbén:

—Otra vez tendrd usted mas suerte, mi sai-
gento. Ahora voy a ver a Fifi. Me ha dado us-
ted una idea.

Y distraido, dejo los falsos dados sobre ia
mesa y se marcho.

Aun estaba el sargento bajo los efectos del
golpe que acababa de recibir, cuando vié los
dados que Wilkie habia dejado sobre la mesa y
lo comprendié todo.

—iEse canalla me ha engafiado!
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Salié inmediatamente en su busca.

Se enteré entonces de que aquella noche no
se concedicn periiisos en el cuartel, pero pre-
firié correr el riesgo de que le cogiera la ronda
a retirarse sin dar a Wilkie su merecido.

El motivo de haber retirado los permisos era
que €l coronel acababa de llegar al pueblo en
automdvil y los capitanes querian hacer una de-
mostracién de disciplina.

Entretanto, en el cabaret, Wilkie estaba con-
tandole a Fifi una historia fantastica en la que
se atribuia el papel de protagonista.

—Y cuando por fin pude subir en mi avion
cubierto de heridas, regresé al campamento, don-
de el Presidente de la Repiiblica me esperaba
para condecorarme.

Oy6 de pronto la voz del sargento en el pa-
sillo.

—Ahi esta el sargento—exclamé—. Ese se ha
propuesto que falte a la disciplina y le deje sin
narices.

—No quiero rifias aqui—dijo Fifi—. Lo me-
jor que puedes hacer es esconderte y yo diré que
no te he visto.

Se oculté detras del mostrador.

El sargento irrumpié en la estancia con sem-
blante amenazador.

— Has visto a Wilkie?—pregunté a Tifi.

— Wilkie? No le conozco.

—Si que sabes quién es: ese soldado de cara
estipida que esta tarde hablaba contigo.

Pero en este momento eniré la ronda en la
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casa, preguntando por un soldado y un sai-
gento que faltaban en el cuartel.

—Si no me ocultas estoy perdido—dijo ¢l
sargento a Fifi en voz baja.

Y como la artista no sabia donde ocultarlo,
el sargento, por no perder tiempo, se deslizo
a su vez detras del mostrador.

Alli se encontré con Wilkie. pero ya no ex-
perimentaba el menor odio hacia él sino que se
sentia unido a su rival por el peligro.

Y asi se explica que cuando la ronda se mar-
chara, salieran los dos a la calle como buenos
amigos.

IV

Mary, la encantadora artista americana que
habia actuado en la cantina aquella noche, su-
bi6 a su auto y partié hacia la poblacion veci
na, donde tenia que actuar.

Wilkie y el sargento, huyendo de la ronda
que los buscaba, subieron a un coche que es-
taba parado cerca de la cantina y que precisa-
mente era el del coronel llegado momentos an-
tes, y partieron veloces. Llevaban recorridos
unos veinte kilometros, cuando, después de un
viraje, divisaron un coche que marchaba por el
centro de la carretera. Intentaron pasarlo, pero
maniobraron con tan mala fortuna que le die-
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ron un fuerte trompicén, precipitindolo a un
arroyuelo cercano. Entonces se dieron cuenta de
que el auto era el de Mary, la cual lanzaba gri-
tos desesperados desde el arroyo. Corrieron ha—
cia ella,

—Discalpenos — dijo Wilkie—. La direccién
de nuestro coche se rompi6 en el preciso mo-
mento que intentabamos tomarle la delantera.
Repararemos la averia e inmediatamente la con-
duciremos en nuestro coche adonde usted quie-
ra.

Entretanto Mary permanecia en el agua sin
que a ninguno de los dos se le ocurriera ayu-
darla & salir.

—Lo que deben hacer ustedes es sacarme de
aqui y marcharse donde yo no los vea.

La sacaron y. tras muchos ruegos, consiguie-
ron convencerla de que, sino queria que ellos
la condujeran en su coche, debia pasar la no-
che en una posada préxima.

Fueron a la posada, dejaron los averiados co-
ches donde estaban y alquilaron tres habitacio-
nes. Cada cual entré en la suya y se dispusieron
a descansar.

Entretanto, la ronda que habia salido en bus-
ca de Wilkie y del sargento regreso al cuartel,
dando cuenta al oficial de que los perseguidos
habian desertado.

A la manana siguiente fué Wilkie el primero
en levantarse. Al pasar ante la habitacion de
Mary oy6 ruido. Llamé y le dijo desde el ex-
terior.
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—Buenos dias. jCémo ha madrugado usted
tanto, senorita?

—Es que era muy pronto cuando ms acosté.

—Espere un moment2. Yo mismo le servireé el
desayuno.

"En su cuarto habia dejado la siguiente nota:

“Mi sargento: Vuelvo al campamento para
dar como presentados a usted y a mi. Wilkie.”

Se dirigié en seguida al cuarto de Mary. Ella,
que tenia apetito, le dejo entrar y compartie-
ron el desayuno, lo que dié motivo a que entre
ambos se entablara una animada conversacion.

Entretanto, el sargento se habia levantado.
Sospechaba que Wilkie no lo habria hecho toda-
via y fué a su cuarto para cerciorarse, pero al
encontrarlo vacio, se figuré que estaba con Ma
ry, cosa que le contrarié, ya que él pretendia
tomarle la delantera. Ya iba a salir, cuando se
fijo en la nota que habia dejado Wilkie.

La ley6 y sonrio suavemente.

—No es tan malo como me figuraba. Ahora,
con €l lejos, no tengo rival en el asunto de Ma-
ry—se dijo.

Frotandose las manos con satisfaccién se di-
rigio al cuarto de Mary. Ya iba a llamar cuan-
do se detuvo. Habia oido la voz de Wilkie. En
seguida oyo la risa de la bella bailarina y lo
comprendi6 todo.

Empujé la puerta furiosamente y entré.

—¢ Conque te habias marchado al cuartel, eh?
—preguntd al soldado mirandole amenazadora-
mente.

—Me detuvieron en el camino y logré esca-
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par. Por eso me escondi en el cuarto de Mary.

El sargent> no le crey6 y se entablé una vio-
lenta disputa, pero intervino Mary y logré que
hicieran las paces. Como la artista dijo que no
le gustaban los hombres que no sabian perdo-
nar la disputa derivd en una contienda de ala-
banzas.

—iEs un gran sujeto!— exclamé el sargento
por el soldado.

—Senorita Mary—replicé Wilkie—. Ahi don-
de usted lo vé, es el mecanico mds grande que
existe. Con unos alicates y un trozo de hojala-
ta es capaz de fabricar un soberbio motor de
ocho cilindros.

—iAh! ;si?—exclamé Mary.
Y rogé al sargento le arreglara el coche que
habia dejado junto al arroyo.

No tuvo otro remedio que aceptar y salié de
la habitacién después de dirigir una mirada si-
niestra a Wilkie por el favor que le habia hecho.

Wilkie, libre ya de toda competencia, comen-
z6 a enamorar a Mary. La invité a dar un pa-
seo. Ella acepté y se dispuso a cambiarse de
ropa tras un biombo. El entretanto fué hacia la
ventana. Pero en seguida volvié muy agitado, al
centro de la estancia. Habia visto al capitan y
varios soldados que seguramente se proponian
arrestarlo. Tal vez lo habia denunciado el sar-
gento.

—DMary—exclamé—. La policia militar viene
a arrestarme. Me voy.

— Arrestarlo? ;Por qué?
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—Porque el sargento y yo salimos sin per-
miso.

Mary acabé de vestirse rapidamente y ya iban
a salir de la estancia, cuando oyeron voces fue-
ra. Una patrulla estaba registrando la casa.

—No salga usted—dijo Mary—. Quédese en
mi cuarto.

.. comenzo a enamorar a Mary.

Ella se sent6 sobre su cama y Wilkie aproxi-
moé un sillén para instalarse cerca de ella.

Entretanto, el sargento, lleno de grasa, con-
templaba con perplejidad un sinntimero de pie-
zas del coche de Mary, que le habian sobrado
después de hacer “la gran reparacién”.

En la posada continuaba el registro. Cuando
la patrulla intent6 entrar en el cuarto de Mary,
el posadero advirti6 que pertenecia a una se-
fiorita y los soldados se contentaron con aplicar
el oido a la puerta. Precisamente en aquel mo-
mento Wilkie estaba contando a Mary una de
sus imaginarias hazafas.

—Si—decia—. Fui condecorado por el Pre-
sidente de la Repiiblica francesa... sin merecer-
lo... Hacia un reconocimiento en mi aeroplano,
cuando me encontré frente a una escuadrilla
enemiga de diez y ocho aviones. Viéndome per-
dido, les arrojé una granada y jplum! deshice
a los treinta aviones enemigos. Regresé al cam-
pamento. El Presidente me esperaba con la me-
dalla en una mano y un alfiler en la otra para
condecorarme.

Los soldados que escuchaban, al oir estas pa-
labras de Wilkie lo tomaron por un espacia y fue-
ron a avisar al capitan.

Este di6 orden de que lo prendieran y cuando
los soldados volvieron a la posada, ya estaba
el sargento con sus amigos. Cansado de luchar
con el motor del automévil, habia regresado.

La patrulla de vigilancia se presentd inopina-
damente en la habitacién vy prendio al sargento
y a Mary. Wilkie logré escapar por la ventana.




Se encontré con Mitchel que habia ido a la
poblacién a ver a un dentista, porque le dolia
extraordinariamente una muela.

—Yo te la sacaré—Ile prometié6 Wilkie—, pe-
ro antes has de ayudarme.

—A qué?

—A libertar al sargento y a Mary.

—¢ Quién es Mary?

—La chica que canté anoche en la cantina.
A’l sargento y a ella se los han llevado a la
carcel. Por lo visto, los han tomado por es-
pias.

—¢ Y qué he de hacer para ayudarte?

—Ven conmigo y te lo explicaré.

La carcel se habia improvisado en un viejo
caseron con varias puerias y multitud de ven-
tanas.

El plan de Wilkie consistia en atraer la aten-
cién de los centinelas por la parte trasera de la
casa para que €l pudiera entrar por la fachada
y abrirle las puertas de la prisién.

Asi lo hicieron. Mitchel arrojé una piedra
contra una ventana.

El ruido de cristales atrajo a todos los cen-
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tinelas y este momento fué aprovechado por
Wilkie para poner a sus amigos en libertad.

Se dirigieron al aerédromo, que estaba cer-
ca, y subieron a un avién que el sargento habia
mandado preparar la tarde anterior.

Ll aeroplano era de bombardeo y estaba dis-
puesto para el combate, Llevaba varios torpe-
dos aéreos colgados del fuselaje que se dejaban
caer mediante €l movimiento de una palanca.

El coronel estaba en el aerédromo dirigiendo
la campana aérea. De pronto vi6 que el sar-
gento, Wilkie y Mary corrian hacia el avion s
lo tomaban y huian, todo tan rapido, que hu-
biera sido inatil intentar detenerlos.

—1Que salgan inmediatamente a la busca y
captura de ese avién!—ordené el coronel.

Y en seguida sali6 un experto piloto al mando
de una ligera avioneta que llevaba el signo SH2?,

Los fugitivos intentaban ganar la frontera do
Suiza, pais neutral donde gozarian de una paz
que estaban echando de menos.

En el puesto de mando iba el sargento y Ma-
ry y Wilkie detras,

De pronto notaron que unos aparalos sospe-
chosos les perseguian y el sargento intentd re-
montarse por encima de las nubes.

—Llevamos mucho peso—dijo Wilkie—. ¢ Qué
podemos arrojar para aligerar la carga, sar-
gento?

—Los torpedos. Mueve la palanca que tienes
a la derecha. A cada movimiento que hagas caera
uno.

Wilkie siguié la orden inmediatamente y un
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formidable torpedo surcé el espacio, viniendo a
caer sobre un depdsito de municiones que hizo
explosién.

El “H 2” habia conseguido descubrir al F
y los pilotos que tripulaban a la avioneta, vie-,
ron como el torpedo caia sobre el deposito de
municiones, que era alemédn, aunque el sargento
y Wilkie lo ignoraban, porque volaban comple-
tamente despistados.

—iBuena faena!—exclamé uno de los pilo-
tos.

—Los han tomado por fugitivos y son unos
héroes.

—Volvamos a avisar al coronel.

Y asi lo hicieron.

El coronel se emocioné al conocer la noticia.

—iEsos bravos—exclamé—se estin jugando
la vida! Si tardan una hora en regresar, habra
que ir a defenderles, pues sera sefial de que han
caido en poder de los alemanes.

Y como pasé mas de una hora sin que re-
gresara el F, tuvo que partir una escuadrilla, de
la que formaba parte Mitchel que, por cierlo,
volaba cada vez peor.

Los tripulantes del F, muy lejos de sospechar
lo que se pensaba sobre ellos en el aerédromo
habian aterrizado en un gran llano creyendo que
estaban ya en Suiza,

£
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—Me parece que esto no es Suiza—opind Wil-
kie.

—¢No estas oyendo un precioso canto tiro-
lés?—inquirié el sargento.

En efecto, se oia aquel canto y esto animé a
Wilkie.

—Es verdad. Ahora no me cabe duda de que
estamos en Suiza,

Y cuando llegaron a la casa de donde sur-
gia el canto, se encontraron con que los aires
tiroleses procedian de un graméfono que era
escuchado por mas de cincuenta soldados ale-
manes.

<—Pero si estamos en el campamento enemi-
go!—exclamd el sargento.

Intentaron huir, pero era ya demasiado tar-
de. Los cogieron prisioneros y los encerraron en
una carcel improvisada.

—jBuena la hemos hecho!—exclamé Wilkie.

—iEse canto tirolés!

—iMal tiro le peguen!-——maldijo Mary.

A un lado del recinto habia una puerta, al
otro una ventana. Ante ésta pasaba y volvia a
pasar un centinela.

De pronto, Mary, como obedeciendo a una
inspiracién repentina, se introdujo en la chime-
nea y logrd llegar al tejado.

Desde alli comunicé a sus amigos su descu-
brimiento.

—Tengo un plan—afiadié—. Entretened al
centinela por la ventana y yo os abriré la puerta.

—iEs una gran idea!—dijo el sargento.




En seguida, éste y Wilkie se pusieron a ha-.

blar con el centinela por la ventana.

Entretanto, Mary, se descolgd desde el teja-
do al suelo, lo que implicaba una dificultad re-
lativa, pues la casa era muy baja, y les abrié la
puerta.

De pronto, Wilkie y el sargento echaron a co-
rrer v a ellos se sumdé Mary cuando hubieron
salido de la prision.

El centinela comenzé a dar voces cuando se
di6 cuenta de la fuga y en seguida salieron en
persecucién de los fugitivos varios soldados.

Pero entonces ocurrié algo que fué para los
americanos la salvacién.

Mitchel, que se habia perdido, aparecié de
pronto sobre la llanura y empezé a subir y a
bajar vy a trazar diabélicos circulos, sembranda
el panico entre los soldados alemanes.

El sargento y sus amigos no habian tenido
tiempo de llegar hasta el avién en que habian
hecho el desgraciado viaje, sino que tuvieron que
ocultarse en una trinchera cercana para resguar-
darse de los disparos del enemigo.

Y desde alli pudieron ver que el endiablado
avién, con sus bruscos descensos, cortaba las
cabezas alemanas a docenas.

Todo lo que se intentaba contra él era in-
fitil. Colocaron una ametralladora para abatir-
lo, pero cuando iban a disparar, el avion barrié
a la ametralladora y a los que la manejaban.

Wilkie exclamé:

—FEse demonio de aviador no puede ser otro

que Mitchel.

—Soy de la misma opinién—convino el sar-
gento.

En efecto, cuando Mitchel se harté de cortar
cabezas y la llanura quedé limpia de enemigos,
realizd un aterrizaje de los suyos contra un mon-
ton de paja y entonces pudieron reconocerle sus
amigos.

Nada ni nadie les impidié dirigirse los cnatro
al avién de bombardeo y emprender el regreso
hacia el campamento francés.

Todos los que formaban la escuadrilla de sal-
vamento, menos Mitchel, habian regresado ya
al aerédromo, declarando la imposibilidad de
hallar a los desaparecidos.

El coronel, que habia mandado formar a toda
la tropa, para recibir a los héroes con los ma-
ximos honores, experimenté una profunda tris-
teza.

Ya iba a dar orden de que dejaran de tocar
las dos bandas de miisica que amenizaban el ac-
to, cuando se oyd el ruido lejano de un motor.

Era el F. Al comprobarlo, un inmenso jii-
bilo llené de clamores el- campamento.

En cambio, al sargento no le hizo ninguna
gracia ver tanta gente en el aerédromo.

—Si bajamos ahora—dijo—mo nos libra ui
la caridad de morir fusilados.

Pero Mitchel les explicé el motivo de aquel
recibimiento y entonces Wilkie exclamé alegre-
mente:

—1Es verdad! {Soy un héroe! ;Yo he sido
quien ha soltado el torpedo!

— T ?—pregunté Mitchel.
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—Si, yo. Mira, he hecho asi.

Movié la palanca para que Mitchel se perca-
tara de su heroica accién y entonces se des-
prendié un segundo torpedo que cayd en medio
del aerédromo, produciendo una verdadera ca-
tastrofe.

Y entonces si que renuncio a aterrizar el sar-
gento.

El avion hizo un viraje y se remonto hacia las
nubes.

Nadie sabe dénde aterrizaron. Lo cierto es
que no se les volvid a ver en Francia.
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